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Achtet den Akkusativ!

«Wen der Herr liebt, den ziichtigt er.»
So slehl es in der Bibel. Doch das
Buch der Biicher ldsst nichis dariiber
verlauten, welche Ziichligungen den-
jenigen treffen, der den Akkusativ
missachtet. Vermutlich kommt er un-
geschoren davon; denn allzugross ist
die Reihe der Strafltdler, die sich ge-
gen ithn verstindigen.

Der Akkusativ wird oft schméhlich
behandelt und vernachldssigt. Dabei
verbreitet schon sein Name eine ge-
wisse erolische Atmosphire; jeden-
falls tont er im Deultschen viel galan-
ter als aufl franzosisch, wo man ein
vorwurlsvolles «j’accuse» herauszu-
horen meinl. Zwar schrieb der Spot-
ler Heinrich Heine, die Deutschen
seien schon genug geplagl mit Kopl-
sleuern und tausenderlei Abgaben,
da miissten sie sich zu alledem auch
noch mit Daliv und Akkusativ her-
umschlagen. Doch als einem Meister
der Feder bereiteten ihm die beiden
Fille anscheinend keine grosse
Miihe.

Die schonen [Frauen beehr’ ich ger-
ne im Akkusativ: «lch Kkiisse [hre
Hand, Madame», die ich als Akkusa-
tivobjekl slellvertretend fiir fhren
Mund an meine Lippen fithre; und
[tr die drei schonsten Worle ver-
wenden wir ebenfalls den oll so stief-
mitterlich behandellen Akkusativ:
«lch liebe dich.» Aber sonst tun wir
uns im allgemeinen schwer mit ihm
und lassen ihn achtlos links liegen.
In der Schweiz wird der Akkusativ
besonders diskreditiert, da seine Fle-

xion im Dialekt gar nicht erkennbar
ist. Das macht sich in der Schrift-
sprache schmerzlich bemerkbar, in-
dem man auf Veranstaltungen den
Referent(en) des Abends begriisst,
einen bestens ausgewiesenen Juri-
st(en), der die Frage zu erirtern ver-
spricht: «Wie hat man sich den idea-
len Polizisi(en) vorzustellen?»

«lch schau ein Stern an/und mochle
mir etwas wiinschen», heisst es im
Gedicht eines angehenden Lyrikers.
Und der Leser winschte sich, der
junge Mann hitte den richtigen Ak-
kusativ angewendet. «/fiin(en) erfolg-
reicher(n) Leistungsausweis hat der
Kandidat in der Gesundheitspolitik
aulzuweisen», steht in einer Wahl-
broschiire. Der Leistlungsausweis in
Deutsch ist dabei zumindest fraglich.

«Das tat dem Vergniigen jedoch
kein(en) Abstrich» (gemeint ist wohl
«Abbruch»), vernimmt man anders-
wo. Und die «Sonntags-Zeilung»
weiss zu berichten: «Der wellweil
grosste elefitronische Geldiransfer
nimmt das Interbank-System vor.»
«Der Projektionsaullrag erteilte der
Gemeinderat dem Ingenieur XZv»,
geht aus dem Berichl der Gemeinde-
versammlung  hervor. «Dadurch
wire es moglich, ein wichtiger Schrill
in die Zukunlt zu machen» - einen
wichtigen Schrill zu tun wire der
Sache angemessener! Sogar bei Wal-
ter Benjamin stossen wir aul den
Salz: «Der Anfang machl die Archi-
tektur als Ingenieurskonstruktion.»
Wir wollen jedoch annehmen, dass
es sich dabei bloss um einen Druck-
fehler handelt.
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Wihrend der richtige Akkusativ ver-
schwindet, taucht er dafiir andern-
orts aul, wo er nicht hingehort. «Bei
Miiller-Mode wird besonderen Wert
auf personliche Beratung gelegl»,
verheisst der Text eines Inserats. In
Kleinanzeigen ist zu lesen: «Zu kau-
fen gesucht alten, wenig gebrauchten
Kasten», und in einer Stellenofferte
heisst es: «Gesucht tichtigen, selb-
standigen Mitarheiter, obwohl hier
der Akkusativ nichts zu suchen hat;
sehr wohl sollte er jedoch stehen,
wenn man in Verbindung mit dem
Pronomen bekanntgibt: «Wir suchen
einen initiativen, [leissigen Assisten-
ten». Deshalb auch: «Wir legen be-
sonderen Wert...» Dem Partizip «ge-

sucht» dagegen folgl die Nominativ-
form tiichtiger, selbstiindiger.

Wir sehen, die richlige Anwendung
des Akkusalivs ist eine heikle Sache.
Der Wenflall ist von sensibler Be-
schalfenheit, weshalb man ifin scho-
nend behandeln muss. Pflegen wir
thn, damit er nichl vollends verkiim-
mert! Stossen wir daher an auf sein
Wohl. Was wollen wir trinken? Ein
Schoppen Roter? Einverstanden, ob-
wohl ich dem Akkusativ zuliebe einen
Schoppen Roten vorziehen wiirde.

Fragt sich nur, wie lange man im
Compulerzeitalter auf solche Fein-
heiten tiberhaupl noch besonderen
Wert legl.

Peter Heisch

Das deutsche «Unwort des Jahres»
kommt aus der Schweiz

Die Gesellschaft fiir deutsche Spra-
che in Wiesbaden (GIdS) hat im ver-
gangenen Dezember das Wort Re-
Jormstau zum  «Wort des Jahres»
erkldrt. Im Januar stellt jeweils an
der Franklurter Johann-Wolfgang-
Goethe-Universilil eine Jury, besle-
hend aus vier Sprachwissenschall-
lern und zwei Gisten - diesmal
waren es die Schriftstellerin Elke
Heidenreich  und der Schweizer
Fernsehjournalist Stephan Klapproth
-, eine Rangliste der «Unworlers» des
vergangenen Jahres aul. Die Absicht
dabei ist, zum Nachdenken tiber die
Sprache, {iber unsern Gebrauch der

82

Waorler, worin sich ja stets auch ein
gewisser Geist verril, anzuregen.
Zum «Unworl> Nummer eins des Jah-
res 1997 wurde die Begrillschdplung
Wohlstandsmiill erkoren. Das auf den
ersten (unschuldigen!) Blick nicht zu
erkennende Anslossige, Grissliche
an dem Worl isl, dass es sich nicht
etwa auf irgendwelche Malerialien
bezieht, sondern aul Menschen, die
«entweder Keinen Anlrieb haben,
halb krank oder mide sind, die das
System einfach ausnulzen».

So hatder Priasidentdes Verwaltungs-
ates von Nestlé, Helmut Maucher, in
einem Fernsehinterview das Worl
Wohlstandsmiill deliniert und auch
gebrauchtl. Die Frankfurter Jury hat
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